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Hartelijk dank.

Geachte klant,
Wij willen u hierbij bedanken voor het in ons gestelde vertrouwen en voor de aankoop 

van ons product. Wij verzoeken u vriendelijk om de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door 

te lezen en op te volgen voordat u het product voor het eerst in gebruik neemt. Houd er 

rekening mee dat de aanwijzingen en afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing kunnen 

afwijken van uw product, afhankelijk van de uitrusting ervan. Wij behouden ons het recht 

voor om technische wijzigingen aan te brengen.

Belangrijke informatie!

Zorg ervoor dat deze gebruiksaanwijzing bij het product blijft.

Het schuchmann-team
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05 1. Voorbereiding.

1.1 Levering
Controleer het product bij ontvangst op volledigheid en de afwezigheid 
van gebreken, en let op eventuele transportschade. Controleer de goe-
deren in aanwezigheid van de bezorger. Mocht er transportschade zijn, 
zorg er dan voor dat er in aanwezigheid van de bezorger een inventarisa-
tie (vaststelling van de gebreken) plaatsvindt. Stuur een schriftelijke klacht 
naar de betreffende vakhandelaar.

1.2 Veiligheidsmaatregelen vóór gebruik
Voor een correct gebruik van het product is een nauwkeurige en zorgvul-
dige instructie van de gebruiker of de begeleider vereist. Wij verzoeken u 
vriendelijk om de gebruiksaanwijzing aandachtig door te lezen en op te 
volgen voordat u het product voor het eerst in gebruik neemt. Het is mo-
gelijk dat onderdelen van het product die in contact kunnen komen met 
de huid, door zonlicht opwarmen. Afhankelijk van de duur en intensiteit 
van de zon kunnen de oppervlakken van bepaalde onderdelen warmer 
worden dan 41 °C en bij direct huidcontact lichte brandwonden veroorza-
ken. Bedek deze plekken daarom of bescherm het apparaat tegen direct 
zonlicht.

1.3 Veilige verwijdering
Ter bescherming van het milieu, ter voorkoming van milieuverontreiniging 
en om de hergebruik van grondstoffen (recycling) te verbeteren, verzoeken 
wij u de afvalverwerkingsinstructies in de punten 1.3.1 en 1.3.2 in acht te 
nemen.

1.3.1 Verpakking
Bewaar de verpakking van het product voor het geval het later vervoerd 
moet worden. Mocht u het product naar ons moeten terugsturen voor re-
paratie of in het kader van de garantie, gebruik dan indien mogelijk de 
originele doos, zodat het product optimaal verpakt is. Voer de verpak-
kingsmaterialen anders, afhankelijk van het soort, af voor recycling.

Laat verpakkingsmateriaal niet onbeheerd achter, aangezien het een potentieel 
gevaar kan vormen.

1.3.2 Product
Voer de grondstoffen die voor het product zijn gebruikt na afloop van de 
levenscyclus van het product per soort naar de recycling (zie materiaalin-
formatie onder punt 2.1).



06 1. Voorbereiding.

2.1 Informatie over het materiaal
Alle stalen onderdelen (moeren, bouten, schroeven enz.) zijn vervaardigd 
uit roestvrij staal. De bekledingsdelen zijn gemaakt van waterbestendig 
polyurethaan-integralschuim en zijn moeilijk ontvlambaar (volgens DIN EN 
1021-1+2). Het frame is vervaardigd uit aluminium en roestvrij staal en ge-
poedercoat. De riemen zijn gemaakt van polypropyleenvezels met snel-
drogende, afstandshoudende gemengde vezels voor de bekleding. De 
kunststof onderdelen zijn spuitgegoten uit diverse kunstharsen. Alle mate-
rialen zijn vrij van latex, lood en ftalaten.

2.2 Beschrijving van de symbolen

Symbool Beschrijving

Neem de gebruiksaanwijzing in acht (volgens ISO 
7010)

Lees de gebruiksaanwijzing (volgens ISO 15223-1)

Het betreft een medisch hulpmiddel

Het product voldoet aan de eisen van de MDR

Fabrikant van het medisch hulpmiddel

2. Productbeschrijving.

1.4 Plaats waar de gebruiksaanwijzing moet worden aangebracht
Bewaar de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en zorg ervoor dat deze bij het 
product blijft voor het geval u het later nog eens wilt gebruiken. Mocht u 
de gebruiksaanwijzing kwijtraken, dan kunt u op elk moment een actuele 
versie downloaden via www.schuchmann.de.
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Symbool Beschrijving

Productiedatum van het medisch hulpmiddel

Waarschuwing voor knelpunten

2.3 Hantering / Transport
Het hygiënesysteem is niet bedoeld om te worden gedragen. Als u voor 
een verrijdbaar onderstel hebt gekozen, is hts. voorzien van wieltjes. Mocht 
het dragen vanwege obstakels niet te vermijden zijn, zorg er dan voor dat 
alle bewegende onderdelen goed zijn vastgedraaid. Ga vervolgens naast 
het hygiënesysteem staan, pak het aan de voor- en achterkant onder de 
zitting vast en draag het naar de gewenste plek. Om het hygiënesysteem 
te verplaatsen, zet u alle instellingen op de meest compacte stand (voe-
tensteun omhoogklappen, zitdiepte op de laagste stand enz.)

2.4 Toepassingsgebieden, gebruik volgens de voorschriften
De douche- en toiletstoel hts. is een medisch hulpmiddel van risicoklasse 1 
en is uitsluitend geschikt als toiletstoel boven het toilet of als vrijstaan-
de stoel met toiletemmer. Daarnaast kan hij worden gebruikt als toiletbril 
op het toilet, als douchestoel en als douchezitje. Hij ondersteunt gebruikers 
die aanzienlijke moeilijkheden ondervinden bij het gebruik van in de handel 
verkrijgbare toiletten en kinder-toiletbrillen. Een ander of verdergaand ge-
bruik wordt beschouwd als oneigenlijk. Houd bij het gebruik rekening met 
de volgende aanwijzingen:

Boven het toilet: dankzij het verrijdbare onderstel kan de hts . moeiteloos 
over het toilet worden geschoven. Door de hoogteverstelling kan het ap-
paraat worden aangepast aan het aanwezige toilet.

Op het toilet: met behulp van een bevestigingsbeugel kan de hts. als toi-
letbril op het toilet worden gebruikt.

Vrijstaande toiletstoel / douchestoel: in combinatie met een onderstel (zie 
punt 4.1) kan de hts.-zitting worden gebruikt als vrijstaande toiletstoel / 
douchestoel.

Als douchezitje: in combinatie met het badframe kan de hts.-zitting wor-
den gebruikt als douchezitje. 



08 2. Productbeschrijving.

2.4.1 Indicatie bij gebruik als toiletopzetstuk
De veelzijdige douche- en toiletstoel hts. is een medisch hulpmiddel van de 
risicoklasse 1 volgens de Europese richtlijn en is geschikt als toiletopzetstuk 
voor gebruikers die aanzienlijke moeilijkheden ondervinden bij het gebruik 
van in de handel verkrijgbare toiletten en kindertoiletbrillen vanwege:
•	Aantasting van de spierfunctie met beperkte of verloren controle over 

het zitten, in combinatie met een kleine lichaamslengte (kinderen, jon-
geren en volwassenen met een kleine lichaamslengte)

•	Schade aan het zenuwstelsel, schade aan neuromusculoskeletale en 
bewegingsgerelateerde functies

2.4.2 Indicatie bij gebruik als toiletstoel
De hts. is geschikt als toiletstoel bij bemoeilijkt toiletgebruik als gevolg van 
beperkte mogelijkheden om op een bepaalde hoogte te gaan zitten en 
op te staan, in combinatie met beperkte controle over de romp, bij:
•	Aantasting van de neuromusculoskeletale bewegingsfunctie
•	Schade aan structuren van het zenuwstelsel
•	Functionele beperking van de onderste ledematen en verminderde 

controle over de romp

2.4.3 Contra-indicatie
Over het algemeen moet de indicatie worden begeleid door een orthope-
disch arts. Daarom moet vóór de behandeling worden nagegaan of er bij 
de patiënt contra-indicaties bestaan. In het algemeen geldt elke vorm 
van pijn als een contra-indicatie.

2.5 Oneigenlijk gebruik / Waarschuwingen
•	Voor een correct gebruik van het product is een nauwkeurige en  

zorgvuldige instructie van de behandelende zorgverlener vereist.
•	Gebruikers met een visuele of leesbeperking moeten de gebruiksaanwij-

zing van de laten voorlezen om veilig met het therapiehulpmiddel  
te kunnen omgaan.

•	Het hygiënesysteem mag alleen op een vlakke en stevige ondergrond 
worden gebruikt.

•	Gebruik op een hellend vlak is niet toegestaan.
•	Raadpleeg voor het maximale gewicht van de patiënt de punt 5 „Tech-

nische gegevens“, in deze gebruiksaanwijzing.
•	Het hygiënesysteem mag niet zonder toezicht worden gebruikt.
•	Het hygiënesysteem is niet geschikt voor het vervoer van personen.
•	Tijdens het verstellen mag de gebruiker de bewegende onderdelen niet 

kunnen aanraken.
•	Raadpleeg punt 5 „Technische gegevens“ in deze gebruiksaanwijzing op  

voor het maximale gewicht van de gebruiker.
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•	Draai na alle instellingen en afstellingen de eerder losgedraaide schroe-
ven weer stevig vast.

•	Het bevestigen van zware tassen en dergelijke kan de stabiliteit negatief 
beïnvloeden.

•	Gebruik uitsluitend accessoires en reserveonderdelen van de firma 
Schuchmann, aangezien u anders de veiligheid van de gebruiker in ge-
vaar brengt. Een uitzondering hierop vormt het gebruik van veiligheids-
harnassen van andere fabrikanten (zie punt 4.7.1).

•	 �Er moet op worden gelet dat bij het instellen en verstellen 	 van welke 
aard dan ook – met name bij de in hoogte verstelbare onderstellen – 
er geen ledematen van de gebruiker in het instelbare / verstelbare 
gebied aanwezig zijn, om het risico op letsel te minimaliseren en het 
gevaar van beknelling en verplettering uit te sluiten!

•	Gebruikers met een leesbeperking moeten de gebruiksaanwijzing van 
laten voorlezen om te begrijpen hoe ze met het product van moeten 
omgaan.

2.6 Uitrusting basismodel
•	Zitunit inclusief heupgordel en afneembare armleuningen
•	verstelbaar in zitdiepte en rugleuninghoek

2. Productbeschrijving.

2.7 Overzicht accessoires
•	verrijdbare onderstellen
•	starre onderstellen
•	badkuiponderstel
•	transfer- en verzorgingsonderstel 

hts.
•	bekleding
•	hoofdsteun
•	thoraxkussens
•	borstband / borst-schouderband
•	leiding voor bovenbenen/kuiten

•	tafel / armsteun
•	afbuiger
•	abductiewig
•	Toiletemmer
•	voetenbank
•	enkelbanden
•	montagebeugel
•	kuitgeleiding
•	reisonderstel
•	draaigrepen
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Rugkussen

Armleuningen

Onderstel

Zwenkwielen

Vergrendelingshendel  
voor het kantelen  
van de stoel

Hendel voor hoog-
teverstelling

Hoogteverstelling 
van de voetsteun

Verstelhendel  
voor de hoek  

van de voetensteun

Leiding langs de dij

Zitkussen

Treksnipper

Voetensteun

2.8 Productoverzicht
De onderstaande afbeelding geeft een overzicht van de benamingen van 
de belangrijkste onderdelen en de termen die u in deze gebruiksaanwijzing 
tegenkomt.

2. Productbeschrijving.
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Instellingen en aanpassingen aan het product of de accessoires mogen  
uitsluitend worden uitgevoerd door personen die hiervoor een passende  
instructie hebben gekregen van een adviseur voor medische hulpmid-
delen. Daarbij moet erop worden gelet dat bij instellingen en aanpassin-
gen van welke aard dan ook geen ledematen van de gebruiker zich in het 
instelbare of verstelbare gebied bevinden, om het risico op letsel tot een 
minimum te beperken. 

3.1 �Hoogteverstelling van de rugleuning (al-
leen bij maat 2)

Stel de hoogte van de rugleuning af op de 
schouderhoogte van de gebruiker om ervoor 
te zorgen dat de hoofdsteun en de vlinder-
riemen correct zijn geplaatst.
Stap 1: Verwijder de twee schroeven (A) aan 
elke kant met de meegeleverde T27-torx-
sleutel.
Stap 2: Verplaats de draagconstructies naar 
de gewenste positie en zorg ervoor dat de 
gaten op één lijn liggen met de moeren.
Stap 3: Steek de vier schroeven weer door 
de gaten en draai ze in de moeren. Steek 
het korte uiteinde van de inbussleutel in de 
schroefkoppen en draai de schroeven vast 
met de lange hendel.

3.1.1 �Bekkensteun (alleen bij maat 2)
De bekkensteun (B) voor de rugleuning klikt 
hoorbaar vast en kan worden verwijderd 
door op het blauwe lipje (C) te drukken en 
tegelijkertijd het kussen eruit te trekken.

A

B

C
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3.2 Verstelling van de rughoek
De rugleuning kan 6° naar voren (A), 6° naar 
achteren (B) en 18° naar achteren (C) worden 
versteld. Om de rugleuning te verstellen, trekt 
u beide hendels (D) aan weerszijden van de 
rugleuning omhoog, brengt u deze in de ge-
wenste stand en laat u de hendels vervolgens 
los. Zorg ervoor dat de rugleuning hoorbaar 
vastklikt. Rugleuning monteren/demonteren: 
Om de rugleuning te demonteren, verwijdert 
u eerst de armleuningen (E – zie punt 3.2) en 
de dijsteunen (indien aanwezig, zie punt 4.8). 
Bedien de hendels (D) en kantel vervolgens 
de rugleuning helemaal naar voren totdat 
de markeringen F en G boven elkaar liggen. 
Nu kunt u de gehele rugleuning naar boven 
uit de houder trekken. Om de rugleuning te 
monteren, plaatst u deze eenvoudig weer 
in de houder, zodat de markeringen F + G 
weer boven elkaar liggen. Trek de rugleuning 
daarna naar achteren totdat deze weer in de eerste stand vastklikt.

De rugleuning mag alleen worden gemonteerd of gedemonteerd als deze niet 
in gebruik is!

3.3 Verstelling van de armleuningen
Om de armleuning (H) te bevestigen, steekt u 
de onderkant van de armleuning in de ovale 
opening (I) in de zitting en drukt u deze ste-
vig naar beneden totdat hij vastklikt. Om de 
armleuning te verwijderen, drukt u op de ont-
grendelknop (J) en trekt u de armleuning

3.4 Verstelling van de zitdiepte
U kunt de zitdiepte van de zitting verstellen. 
Trek hiervoor de blauwe trekklinkjes (K) aan 
beide buitenzijden omhoog, stel de gewens-
te zitdiepte in en zorg ervoor dat de zitting 
vastklikt. De zijdelen van de zitunit kunnen op 
deze manier ook volledig naar voren worden 
verwijderd, zodat het daaronder liggende 
oppervlak kan worden gereinigd.

3. Instellingen.
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4.1 Onderstellen
Optioneel zijn twee verrijdbare onderstel-
len, twee vaste onderstellen, een badkui-
ponderstel en een reisonderstel verkrijg-
baar. Om de zitting op een onderstel te 
bevestigen, plaatst u beide haken (A) aan 
de achterzijde van de zitting in de beves-
tigingspunten (B) van het betreffende on-
derstel. Druk vervolgens de voorkant van 
de zitting met enige kracht op het onder-
stel totdat de vergrendelingsknoppen (C) 
hoorbaar vastklikken. Om de zitting uit een 
onderstel te halen, trekt u aan beide ver-
grendelingsknoppen (C) onder de voorste 
hoek van de zitting en tilt u deze, voorover-
gebogen boven de zitting, uit het onderstel.

Zorg ervoor dat beide haken (A) in de bevestigingen (B) van het onderstel wor-
den geplaatst en dat beide vergrendelingen (C) hoorbaar vastklikken, om letsel 
te voorkomen!

4.1.1 �Transfer- en onderhoudsonderstel
Het transfer- en verzorgingsonderstel is in 
hoogte verstelbaar. Om het transfer- en verzor-
gingsonderstel in hoogte te verstellen, drukt u 
met uw voet zo vaak als nodig is het pedaal (D) 
aan de linker- of rechterkant van het onderstel 
naar beneden totdat het onderstel zich in de 
gewenste positie bevindt. Om het onderstel te 
laten zakken, tilt u het voetpedaal (D) van on-
deraf met uw voet op. Voor het instellen van de 
kanteling bedient u de verstelhendel (E) aan de 
rechterachterzijde van de zitting om de twee 
gasveren te ontgrendelen. De zitting kan 5° 
naar voren en 25° naar achteren worden ge-
kanteld. hts. kan ook eenvoudig met een beetje 
kracht worden gekanteld terwijl de gebruiker in 
het apparaat zit. Zie punt 4.9.2 en 4.9.3 voor het 
instellen van de voetensteun die vast aan het 
onderstel is gemonteerd.

Let er bij het monteren van de zitting op het onderstel op dat uw vingers niet in 
de buurt van de bevestigingen van de voetsteun (F) komen!
Let er bij het verstellen van de hoogte op dat er geen ledematen van de gebruiker 
in het verstelbereik komen!

B A

C

E

D

D D

E

F

4. Accessoires.
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4.1.2 Verrijdbaar en vast onderstel
Zowel de verrijdbare als de vaste on-
derstellen zijn in hoogte verstelbaar. 
Om de zitting te laten zakken, drukt 
u beide hendels voor de hoogtever-
stelling (A) op de langssteunen van 
het onderstel in, terwijl u het gewicht 
van de zitting ondersteunt. Laat bei-
de zijden gelijkmatig zakken, zodat 
de zitting niet blokkeert. Om de zitting 
omhoog te brengen, klapt u de voet-
steun omhoog (zie punt 4.9), zet u een 
voet op het onderstel (B) van het frame en tilt u het zitframe op (de hendels 
voor de hoogteverstelling hoeven niet te worden losgemaakt).

De hoogte mag alleen worden aangepast wanneer het apparaat niet in gebruik is!

Bij de verrijdbare onderstellen kan de 
kantelhoek van de zitting worden in-
gesteld. Bedien hiervoor de verstel-
hendel (C) aan de rechterachterzijde 
van de zitting om de twee gasveren te 
ontgrendelen. De zitting kan 15° naar 
voren en 15° naar achteren, of 5° naar 
voren en 25° naar achteren worden 
gekanteld. hts. kan eenvoudig met 
een beetje kracht worden gekanteld 
terwijl de gebruiker in het apparaat 
zit. Om de rem vast te zetten, drukt u 
de remhendel (D) naar beneden. Om 
de rem los te maken, zet u de hendel 
weer omhoog.

4.1.3 Badkuiponderstel
Het badrek is bedoeld voor gebruik in 
een badkuip, zodat de gebruiker kan 
baden of douchen (zie punt 4.1 voor 
de montage van de zitting op het on-
derstel).

A

C

D

B
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4.1.4 Reisonderstel
Het reisonderstel is een lichtgewicht, op-
vouwbaar onderstel met bijbehorende tas 
(A). Het onderstel past in het achterste vak 
van de tas (B). De zitting, de rugleuning, de 
armleuningen en andere accessoires kun-
nen in het voorste vak van de tas (C) worden 
opgeborgen. Om het onderstel in elkaar te 
zetten, klapt u de twee delen van het onder-
stel uit en steekt u het vierkante uiteinde van 
het ene deel in de vierkante buis van het an-
dere deel van het onderstel (D). Zorg ervoor 
dat de twee delen van het frame volledig in 
elkaar klikken voordat u de zitting bevestigt. 
Bevestig vervolgens de toiletbril aan het fra-
me (zie punt 4.1).

Het reisonderstel kan niet worden gebruikt bij 
maat 3!

4.2 Bekleding
Alle kussens kunnen worden verwijderd om 
te worden gereinigd. Trek hiervoor de druk-
knopen (E) uit de uitsparingen (F). De kussens 
zijn gemaakt van polyurethaan met een sli-
jtvast integraalschuim. Er zijn vier verschil-
lende soorten zitkussens. De ene heeft een 
iets grotere opening en is aan de achterkant 
open (G), om het hygiënisch onderhoud te 
vergemakkelijken. Bij het tweede type is de 
opening iets kleiner en aan de achterkant 
gesloten (H), zodat de gebruiker nog be-
ter wordt ondersteund. Het derde type (I) is 
volledig gesloten. Daarnaast is er een zacht 
zitkussen dat aan de achterkant gesloten 
is (J). Elk kussen wordt bevestigd met druk-
knopen (E) die in de daarvoor bestemde uit-
sparingen (F) worden gedrukt.
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4.3 Hoofdsteun
Om de hoofdsteun te bevestigen en 
in te stellen, drukt u op de knop voor 
de hoogteverstelling (A). Plaats de 
hoofdsteun in de daarvoor bestem-
de opening (B) en stel de gewenste 
hoogte in. Laat nu de knop (A) los en 
stel de gewenste hoogte in totdat 
deze hoorbaar vastklikt. Om de diep-
te en de hoek van de hoofdsteun aan 
te passen, maakt u de ovale draai-
hendels (C) los, stelt u de hoofdsteun 
in op de gewenste positie en draait u 
de hendels weer vast.

4.4 Thoraxkussens
De thoraxsteunen zijn verkrijgbaar 
met of zonder borstband en zorgen 
voor een veilige positionering van het 
bovenlichaam. Met de draaiknop (D) 
achter de rugleuning kunnen ze af-
zonderlijk in hoogte, hoek en breedte 
worden versteld. Om de thoraxsteu-
nen (E) te bevestigen en/of af te stel-
len, maakt u de draaiknop (D) los en 
bevestigt u deze boven de rail aan de 
achterzijde van de rugleuning. Stel de 
hoogte, de hoek en de breedte van 
de thoraxsteunen voor de patiënt in 
door de steunen omhoog en omlaag 
te schuiven, de klem (F) in de gleuf 
heen en weer te bewegen en door de klem (F) om de draaiknop te draaien. 
Als de gewenste positie is bereikt, draait u de draaiknop (D) stevig vast. Zie 
punt 4.2 voor het verwijderen van de kussens.

C
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4.5 Heupgordel
Elke hts. is uitgerust met een heup-
gordel (A). Om de heupgordel (A) om 
te doen, steekt u de bevestigingsclip 
(B) in de opening aan de achterkant 
van het zijdeel. Zorg ervoor dat de 
heupgordel (A) goed vastklikt. Ge-
bruikers die in de stoel iets naar voren 
schuiven, kunnen de heupgordel (A) 
langs de binnenkant van de steunen 
van de rugleuning leiden (C). Om een 
veilige zitpositie voor kleine, actieve 
gebruikers te garanderen, is er bij de 
hts. maat 1 een extra mogelijkheid om 
de heupgordel te bevestigen. Leid de 
gordel door de haken aan de achter-
kant van de zitting (D).

Om ongelukken te voorkomen, moet u 
altijd de heupgordel gebruiken.

4.6 Borstband
De borstband (E) wordt aan de tho-
raxsteunen (F) bevestigd. De borst-
band loopt door naar de binnenkant 
van de thoraxsteunen. Demonteer 
hiervoor eerst de thoraxsteunen (zie 
punt 4.4), steek de uiteinden door de 
lus (G) en bevestig vervolgens de tho-
raxsteunen weer.
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4.7 Borst-schouderriem
Voor het plaatsen van de borst-schou-
dergordel, dient u het middelstuk van 
bekkengordel (A) eerst te verwijderen. 
Gebruik daarvoor de borst-schouder-
gordel (B), die over een geïntegreerde 
bekkengordel beschikt. Zet de bek-
kengordel vast en steek vervolgens 
de schoudergordel in de houders op 
de rugleuning. Bij kleinere personen 
kunt u de schoudergordel ook door 
de bovenste opening in de rugleuning 
trekken.

Doe de heupgordel aan de borst-schou-
dergordel vast voordat u de schouder-
gordels vastmaakt. Controleer na elke 
aanpassing of de gordel goed zit.

4.8 �Gebruik van veiligheidsgordels van andere fabrikanten (optionele ac-
cessoires)

Om de patiënt in de douche- en toiletstoel vast te zetten, kunnen ook 
geschikte veiligheidsgordels van andere fabrikanten worden gebruikt. Het 
gebruik van gordels is onderworpen aan de volgende voorwaarden:
Er mogen uitsluitend gordelsystemen worden gebruikt die zijn goedge-
keurd voor medisch gebruik en voor het vastzetten van patiënten (met 
CE-markering, MDR-conform).
De riemen moeten mechanisch en functioneel compatibel zijn met de 
douche- en toiletstoel. Ze mogen alleen aan de daarvoor bestemde be-
vestigingspunten worden vastgemaakt.

Breedte van de riem: 25-40 mm
Materiaal: latexvrij, bestand tegen desinfectiemiddelen

4. Accessoires.
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De fabrikant adviseert om de bevestigingsbanden te bevestigen met de 
meegeleverde bevestigings- en montageset. Andere bevestigingswijzen, 
zoals lussen of ogen, moeten door de distributeur worden gecontroleerd.

4.9 Dijbegeleiding
De zitbreedte kan worden aangepast 
met de dijsteunen, die aan de arm-
leuningen kunnen worden bevestigd. 
In de eerste stand wordt de zitbreed-
te met 5 cm verkleind, in de tweede 
stand met 10 cm. Schuif de dijsteun 
in de armleuning, zodat de inkeping 
(A) in de dijsteun naar boven en naar 
achteren wijst. Steek de armleuning 
(B) door de dijsteun in de uitsparing 
voor de armleuning. Zie punt 4.2 voor 
het verwijderen van de bekleding.

B

A
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4.10 Voetenbank
Het voetsteuntje kan als accessoire op de wc-bril worden gemonteerd of is 
bij de model reeds vast aan het verrijdbare onderstel bevestigd. 

4.10.1 Montage op de wc-bril
Houd rekening met de volgende aan-
wijzingen bij het monteren van de vo-
etsteun op de hts.-zitting. 

1. �Steek de kleine metalen beugels (A) 
aan de uiteinden van het frame (B) 
in de uitsparing (C) aan de achter-
kant van de zitting.

2. �Druk de voetsteun stevig naar be-
neden, zodat het frame hoorbaar 
vastklikt in de blauwe bevestigin-
gen (D).

3. �Bevestig de hts.-zitting aan de be-
vestigingsbeugels (zie punt  4.13). Bij 
verrijdbare -onderstellen is de vo-
etsteun bij de levering inbegrepen.

D
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4.10.2 Hoogteverstelling voetsteun
Om de hoogte van het voetsteunt-
je aan te passen, drukt u op beide 
knoppen voor hoogteverstelling (A), 
stelt u het voetsteuntje in op de ge-
wenste hoogte en laat u de knoppen 
vervolgens hoorbaar in de gewenste 
stand klikken.

4.10.3 �Instellen van de hoek van de 
voetsteun

De hoek van de voetensteun kan wor-
den aangepast door beide hendels 
(B) omhoog te duwen en de voeten-
steun daarbij in te stellen op de ge-
wenste van de vier hoeken. Tijdens 
het transport kan de voetensteun ook 
naar binnen worden geklapt tot op 
vloerniveau.

4.11 Kuitgeleiding
De kuitgordel (C) wordt boven de 
voetsteun (D) bevestigd. Deze moet 
worden verwijderd wanneer de voet-
steun in een van de bovenste standen 
staat. De kuitgeleider wordt aan de 
langssteunen van de voetsteun be-
vestigd. Met de riem naar achteren 
gericht en de afgeronde hoeken naar 
beneden, wikkelt u de riem om de 
langssteunen en steekt u deze aan de 
voorkant door de metalen ring. Laat 
de haak vastklikken en zet de riem zo 
vast dat deze de langssteunen strak 
omsluit.

Voor de optie met kuitsteun is het gebruik van een voetsteun vereist!

Om vallen, kantelen of ander letsel te voorkomen, mag de voetsteun niet wor-
den belast met meer dan 68 kg!
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4.13 Tafel / armsteun
De tafel heeft een ruim, bekleed ligvlak 
waar de gebruiker zich op kan steu-
nen (zie punt 4.2 voor het verwijderen 
van de bekleding). Dit zorgt voor een 
comfortabele, naar voren gekantelde 
houding tijdens het douchen en naar 
het toilet gaan. Het bovenlichaam en 
de armen worden daarbij door de ta-
fel ondersteund. Om de diepte van de 
tafel aan te passen, trekt u aan de 
hendel (D) onder de tafel.

4. Accessoires.

4.12 Enkelbanden
Om de voetmanchetten (A) te beves-
tigen, steekt u de lus van de riem door 
de horizontale opening (B) aan de 
achterkant van de voetsteun. Draai 
de riem en schuif deze in de verticale 
opening (C). Trek de riem vervolgens 
strak aan. De riemen met klitten-
bandsluitingen kunnen op 30 °C wor-
den gewassen. Sluit de klittenbands-
luitingen voor het wassen. Niet strijken.

Voor deze optie is het gebruik van een 
voetenbankje vereist.

C A

A

B

D



23 4. Accessoires.

4.14 Bevestigingsbeugel
Er zijn twee soorten bevestigingsbeugels: 
voor montage op ronde standaardtoilet-
ten of op langwerpige toiletten. De beves-
tigingsbeugels worden gemonteerd met de 
bevestigingsschroeven waarmee het deksel 
en de zitting vastzitten. Ze bieden een stevig 
bevestigingspunt voor de zit- en rugleunin-
gen. Om te bepalen welk type montagebeu-
gel nodig is, meet u vanaf de middenas van 
de bevestigingsschroeven tot de voorrand 
van de wc-pot. Als de afstand minder dan 
43 cm bedraagt, gebruikt u de standaard 
montagebeugel (A), anders de langwerpi-
ge montagebeugel (B). Om de toiletbril op 
de montagebeugel te bevestigen, kantelt of 
schuift u de rugleuning naar voren (zie punt 
3.1), plaatst u vervolgens de twee haken (C) 
in de opnames (D) van de montagebeugels 
(zie punt 4.1) en laat u de bril op de toiletpot 
zakken.

Om vallen en letsel te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat het toilet stevig aan 
de vloer is bevestigd en dat de bevestigingsschroeven in goede staat verkeren 
voordat u de bevestigingsbeugels aanbrengt. Controleer regelmatig de stabili-
teit van het toilet en de bevestigingsschroeven terwijl een bevestigingsbeugel 
in gebruik is.

4.15 Looprollen
De verrijdbare onderstellen en het 
verzorgings- en transferonders-
tel zijn voorzien van 4 zwenkwielen. 
Deze moeten altijd worden bevei-
ligd tegen ongewenst wegrollen. De 
zwenkwielen zijn uitgerust met een 
totale rem met richtingsvergrende-
ling, die ongewenst rollen en draaien 
voorkomt. Druk hiervoor de rem (E) bij 
elk zwenkwiel met de punt van uw voet 
naar beneden (F). Om de wieltjes te 
ontgrendelen, drukt u de vergrende-
lingen met de punt van uw voet weer omhoog (G).

De remmen werken alleen betrouwbaar op een vlakke ondergrond!
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4.16 Abductiewig
De beklede abductiewig wordt aan de voor-
rand van de toiletbril bevestigd. Verwijder de 
afdekkap (A) voordat u de abductiewig erin 
steekt. U verwijdert de abductiewig door de 
blauwe hendel (B) in te drukken en de ab-
ductiewig daarbij naar voren uit te trekken. 
Na elk gebruik moet de wig worden gedes-
infecteerd met doekjes of een oplossing met 
maximaal 10 % bleekmiddel. Verwijder de ku-
ssens met enige kracht (zie punt 4.2) en reinig 
ze met een zeepoplossing of een mild desin-
fectiemiddel.

4.17 Afbuigplaat
De standaard-afscherming (C) wordt in de 
opening van het zitkussen gestoken, met de 
holle kant naar de gebruiker toe. De afscher-
ming met spatbescherming (D) zorgt voor 
een nog betere afdekking. Deze wordt met 
de heupgordel of de borst-schoudergordel 
aan de gebruiker vastgemaakt. Het gebru-
ik van de abductiewig in combinatie met 
de afscherming geeft de afscherming extra 
stabiliteit.
De dynamische afbuiger met spatbescher-
ming is verkrijgbaar voor maat 2 en 3. Het 
betreft een vaste combinatie van een ab-
ductiewig en een afbuiger. De dynamische 
afbuiger (E) wordt op dezelfde manier ge-
plaatst als de abductiewig (zie punt 4.16).

4.18 Toiletemmer
Met de toiletemmer (F) kan de hts. als vrijsta-
ande toiletstoel worden gebruikt. Schuif de 
emmer (E) vanaf de achterkant van de zit-
ting in de rails onder de toiletbril. Schuif hem 
zo ver naar binnen totdat hij vastklikt. U kunt 
hem weer verwijderen door hem naar achte-
ren uit te trekken.
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4.19 Duwgrepen
Met de duwgrepen (A) kan de gebruiker 
gemakkelijker worden verplaatst. De du-
wgrepen (A) worden aan de rugleuning van 
de hts bevestigd . Schuif hiervoor de du-
wgrepen (A) in de bevestigingspunten (B) op 
de rugleuning en draai de vleugelschroeven 
(C) vast.

4. Accessoires.

5. Reinigen en onderhouden.

A
A

C
B

5.1 Reinigen en desinfecteren

5.1.1 Reiniging
Reinig alle frame-onderdelen regelmatig met een 
spons of een vochtige doek; vooral waterdruppels 
moeten worden verwijderd. Bij hardnekkiger vervuiling 
dient u een mild huishoudelijk reinigingsmiddel te ge-
bruiken. Het is belangrijk dat de gereinigde plekken 
grondig worden gedroogd.
Alle stoffen die niet kunnen worden verwijderd, kunnen 
met een vochtige doek worden afgeveegd. Voor alle 
afneembare stoffen dient u de ingenaaide onder-
houdslabels (zoalsA+B) op het betreffende onderdeel 
in acht te nemen.
Houd ook rekening met onze algemene reinigings- en hygiënevoorschrif-
ten. Deze vindt u op www.schuchmann.de/mediathek.

5.1.2 Desinfectie
Voor het desinfecteren van metalen en kunststof onderdelen kunnen ver-
schillende producten worden gebruikt. 
Vloeibare desinfectiemiddelen zijn verkrijgbaar als kant-en-klare oplos-
sing, die wordt verstoven en gelijkmatig met een zachte doek wordt aan-
gebracht. Als alternatief kunnen ook met desinfectiemiddel voorbevoch-
tigde doekjes worden gebruikt, waarmee de producten volledig worden 
afgeveegd. In beide gevallen moet erop worden gelet dat het oppervlak 
volledig wordt bevochtigd. Desinfectie in volautomatische desinfectie-in-
stallaties is eveneens mogelijk en aan te bevelen.
De inwerktijden kunnen variëren en zijn te vinden in de gebruiksaanwijzing 
van de producten die worden gebruikt.

7190046

Obermaterial/
top cloth/dessus:

100% Polyurethan/
Polyurethane/Polyuréthane

A

Bezüge mit Klett separat 
im Waschbeutel waschen/

wash covers with Velcro 
separately in a wash bag/
laver les housses avec du 

Velcro séparément dans un 
sac de lavage

B
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5.2 Inspectie
Voer dagelijks een visuele inspectie uit en controleer het product regelma-
tig op scheuren, breuken, ontbrekende onderdelen en storingen. Neem bij 
een defect of storing direct contact op met de leverende vakhandelaar 
(zie punt 8.5).

5.3 Onderhoud
Omwille van de veiligheid van de gebruiker en om de productaansprake-
lijkheid te waarborgen, moet er ten minste eenmaal per jaar onderhoud 
worden uitgevoerd door een gespecialiseerde vakhandelaar (zie punt 8.5). 
De uitgevoerde onderhoudswerkzaamheden moeten worden vastgelegd 
in het onderhoudsschema (zie punt 5.3.2).

5.3.1 Onderhoudsvoorschriften
•	Grondige reiniging volgens de instructies van de fabrikant
•	Eventueel desinfecteren volgens de instructies van de fabrikant
•	Beschadigingen aan het frame, aanbouwdelen en accessoires (scheu-

ren, breuken, corrosie, verbogen of ontbrekende onderdelen)
•	Controleer of alle verbindingen stevig vastzitten (draai losse schroeven 

vast, vervang ontbrekende schroeven)
•	Werking van de verstelelementen (schroeven, ontgrendelingshendel, 

voetpedaal)
•	Werking van overige verstelbare onderdelen (rugleuning, hoofdsteun, 

voetsteun, pelotten, armleuningen, tafel en abductiekussen)
•	Werking van de gasveren (eventueel bijstellen van de bowdenkabels)
•	Werking van de looprollen (rondloop, soepelheid, rem)
•	Controle van de gordels op beschadigingen (klemmen, sluitingen, na-

den)
•	Controle van de bekleding op beschadigingen
•	Leesbaarheid van het typeplaatje
•	Laatste volledige functiecontrole van het hulpmiddel
•	Controle van de juiste bevestiging van alle aanbouwdelen en de bijbe-

horende accessoires
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5.3.2 Onderhoudsschema
De onderhoudsvoorschriften van de fabrikant (zie punt 5.3.1) zijn uitge-
voerd:

Datum Bedrijven Naam Handtekening

Geconstateerde gebreken of beschadigingen moeten door de vakhandel of de 
fabrikant worden verholpen voordat het product opnieuw wordt gebruikt.

5.4 Reserveonderdelen
Gebruik uitsluitend originele accessoires en originele reserveonderdelen 
van Schuchmann, aangezien u anders de veiligheid van de gebruiker in 
gevaar brengt en de garantie vervalt. 
Neem voor het bestellen van reserveonderdelen contact op met de lever-
ende vakhandelaar en vermeld daarbij het serienummer van het product 
(zie punt 8.5). De benodigde reserveonderdelen en accessoires mogen 
uitsluitend door opgeleid personeel worden gemonteerd.

5.5 Levensduur en hergebruik
De verwachte levensduur van ons product bedraagt, afhankelijk van de 
gebruiksintensiteit en het aantal keren dat het opnieuw wordt gebruikt, 
maximaal „8“ jaar, mits het product wordt gebruikt in overeenstemming 
met de aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing. Het product kan ook na 
deze periode nog worden gebruikt, mits het in een veilige staat verkeert. 
De verwachte levensduur heeft geen betrekking op slijtageonderdelen zo-
als wielen, gasveren, enz. Het onderhoud en de beoordeling van de staat 
en, indien van toepassing, de herbruikbaarheid zijn de verantwoordelijk-
heid van de gespecialiseerde handelaar.
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Het product is geschikt voor hergebruik. Voer alstublieft de in punt 5.1 
genoemde reinigings- en desinfectie-instructies uit voordat u het pro-
duct doorgeeft. Begeleidende documenten, zoals deze gebruiksaanwij-
zing, maken deel uit van het product en moeten aan de nieuwe gebruiker 
worden overhandigd. Voor hergebruik is geen voorafgaande demontage 
voorzien. In geval van opslag wordt aanbevolen om het product zo com-
pact mogelijk in te stellen om ruimte te besparen.

Mocht er zich tijdens de gebruiksduur bij normaal gebruik van het product een 
ernstig incident voordoen, dan moet dit onmiddellijk aan de fabrikant en de be-
voegde instantie worden gemeld.

A
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6. Technische gegevens.



29 6. Technische gegevens.

Afmetingen

Maat 1 Maat 2 Grootte 3

A Breedte

Verrijdbare onder-
stellen

530 mm 570 mm

Vaste onderstellen 510 x mm 530 mm

Transfer- en 
Verzorgingsonderstel

670 mm 710 mm

B Zithoogte

Verrijdbare onder-
stellen

390 - 550 mm 440 - 580 mm

Vaste onderstellen 330 - 430 mm 360 - 440 mm 380 - 480 mm

Transfer- en 
Verzorgingsonderstel

510 - 780 mm

C Zitbreedte 200* / 250* / 300 mm 250* / 300* / 360 mm 330* / 380* / 430 mm

D Zitdiepte 200 / 230 / 250 / 280 mm290 / 320 / 340 / 370 mm 370 / 400 / 420 / 440 mm

E Hoogte armleuning 135 mm 170 mm 200 mm

F Breedte van de rug 290 mm 340 mm 410 mm

G Lengte onderbeen toiletbril 220 - 340 mm 270 - 390 mm 340 - 440 mm

H Hoogte van de rugleuning 420 mm 500 mm 620 mm

I

max. 
(overrijd-
bare) toi-
lethoogte

Verrijdbare onder-
stellen

520 mm 525 mm

Vaste onderstellen 380 mm 420 mm

J Lengte

Verrijdbare onder-
stellen

740 mm 810 mm

Vaste onderstellen 710 mm 740 mm

Transfer- en 
Verzorgingsonderstel

84 mm 87 mm

K
Voorrand hygiëneopening
tot aan de achterkant van de 
onderstellen

480 x mm

Rughoek (-)6°, 6°, 18°

Zithoek
(-)5° - 25°

(-)15° - 15°

Max. belasting 34 kg 68 kg 113 kg

*	 , verstelbaar met behulp van een optionele dijbeugels
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Voor alle producten geldt de wettelijke garantieperiode van twee jaar. 
Deze gaat in op het moment van levering of overhandiging van de goe-
deren. Indien zich binnen deze periode aantoonbaar een materiaal- of 
fabricagefout voordoet in de door ons geleverde goederen, zullen wij, mits 
de goederen franco aan ons worden geretourneerd, de gemelde schade 
beoordelen en deze indien nodig kosteloos en naar onze keuze herstellen 
of nieuwe goederen leveren.
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8.1 Serienummer / Productiedatum
Het serienummer, de productiedatum en andere gegevens vindt u op het 
typeplaatje dat op al onze producten is aangebracht (A) (aan de bin-
nenkant).

8.2 Productversie
De hts. is verkrijgbaar in drie maten en kan worden aangevuld met diverse 
accessoires (zie punt 4).

8.3 Afdrukken van het document
Gebruiksaanwijzing hts. - Wijzigingsstatus D; Uitgave 2026-04-01

8.4 Naam en adres van de fabrikant, de leverende vakhandelaar
Dit product is vervaardigd door:

Dit product is geleverd door de volgende vakhandelaar:

Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 · 49143 Bissendorf · Duitsland
Tel. +49 (0) 5402 / 40 71 00 · Fax +49 (0) 5402 / 40 71 109
info@schuchmann.de · www.schuchmann.de

A
Productnaam

Artikelnummer

serienummer

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Maat

max. belasting

Productiedatum

Productmarkering volgens de MDR

 

Korte Stukken 7 · 5371 MN Ravenstein · Netherlands 
Tel. +31 (0)486/45 33 44 
info@atlaskidtech.nl · www.atlaskidtech.nl
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